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NAME DES PRODUKTS:
*  AUFROLLBARE BESCHATTUNG
VERANDA

HERSTELLERBEZEICHNUNG DES PRODUKTES:
. Name des Herstellers:
SELT Sp. z 0.0.

. Firmensitz des Herstellers:
45-449 Opole, ul. Wschodnia 23 A

. Kontaktdaten:
Tel: +48 77 553 21 00 (Sekretariat)
Fax: +48 77 553 22 00

o Internetseite
www.selt.com

. Email- Adresse:
selt@selt.com

SICHERHEITSKENNZEICHNUNG DES PRODUKTES:
Das Produkt erfillt die Sicherheitsanforderungen CE.

DIE TECHNISCHE DOKUMENTATION:
. Ist giiltig ab dem 15 Juni 2019

e gilt fir die Version der oben bezeichneten Produkte.
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1. EINLEITUNG

1.1. SICHERHEITSHINWEISE DES PRODUKTS

Das Produkt wurde gemaR dem modernsten technischen Wissen im Bereich der Gestaltung und der Erzeugungstechnologie
hergestellt und wird in einem betriebssicheren Zustand geliefert.

Eine sichere Konstruktion wurde erzielt, dank:

Lp. Gegenstand

Europdische Rechtsgrundlage

Polnische Rechtsgrundlage

AuRenbeschattung und
1 | Markisen. Betriebs- und
Sicherheitsanforderungen

EN 13561:2015

PN-EN 13561:2015

Bauprodukte (CPR)

Richtlinie 305/2011 des Européischen
Parlaments und des Rates

Gesetz vom 16.04.2004 fir
Bauprodukte (Gesetzblatt 2004 Nr. 92
Pos. 881) mit spiteren Anderungen
(Gesetzblatt 2016.1570; Gesetzblatt
2015.1165; Gesetzblatt 2016.542)

Allgemeine Anforderungen
3 | fur Maschinen

Richtlinie 2006/42/EG des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Verordnung des Wirtschaftsministers
vom 21. Oktober 2008. Gesetzblatt
2008 Nr. 199 P0s.1228) 1228 mit
spiateren Anderungen (Gesetzblatt
2011.124)

Verbundene Dokumente: Leistungserklarung (Systeme zur AuBenanwendung), Konformitatserklarung (Produkte mit

Motor), Montageanleitung und Bedienungsanleitung fiir Motor und Steuerung.

Eine sichere Konstruktion wurde erzielt, dank:

Lp. Gegenstand

Europdische Rechtsgrundlage

Polnische Rechtsgrundlage

Innenbeschattung. Betriebs-
1 | und
Sicherheitsanforderungen

EN 13120:2009+A1:2014

PN-EN 13120+A1:2014-04

Allgemeine Anforderungen
fur Maschinen

Richtlinie 2006/42/WE des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Verordnung des Wirtschaftsministers
vom 21. Oktober 2008. Gesetzblatt
2008 Nr. 199 P0s.1228) 1228 mit
spateren Anderungen (Gesetzblatt
2011.124)

3 Allgemeine
Produktsicherheit

Richtlinie 2001/95/WE des
Europdischen Parlaments und des
Rates

Gesetzblatt vom 12 Dezember 2003
Nr 229, Pos. 2275 mit spateren
Anderungen

Verbundene Dokumente: Konformitatserklarung (Produkte mit Motor), Montageanleitung und Bedienungsanleitung fiir

Motor und Steuerung.
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SELT Sp.z 0.0

1.2, DEFINITION DER SYMBOLE UND ZEICHEN

Die unten genannten Symbole (Piktogramme) kennzeichnen besonders wichtige Informationen zum Thema Gefahr und

Sicherheit.

Piktogramm

Bedeutung des Piktogramms

Information

Bitte lesen sie vor der Verwendung des Produkts die techn. Dokumentation.

INFORMATION Die Einhaltung der Vorgaben der techn. Dokumentation ist Voraussetzung fiir:
I:Ii] - einen storungsfreien Produktbetrieb,
- die Realisierung der Gewdhrleistungsanspriiche.
Zum Personenschutz bewahren sie die techn. Dokumentation bitte auf.
@ INFORMATION Keine schadlichen oder gefahrlichen Folgen fiir Personen oder Gegenstande.
Diese Situation kann eine Beschddigung des Produkts oder andere
III ACHTUNG ! Beschidigungen verursachen. Es besteht keine Gefahr fiir Personen.
A VORSICHT ! Gefahr in Verzug.
Das Symbol kennzeichnet alle Sicherheitsinformationen, deren Nichteinhaltung
GEFAHR ! eine Gefihrdung fiir Leib und Leben darstellt. Gefidhrdung fiir Leib und Leben:
Risiko: Gefahr von schweren Verletzungen oder sogar Tod. Eine gefdhrliche
Tatigkeit die Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts verursachen
kann.
A VORSICHT ! Gefahr fiir Leib und Leben durch Stromschlag.
E UMWELT Kennzeichnung von elektrischen oder elektronischen Geraten die an dafir

bestimmten Sammelpunkten zuriick zu geben sind.

1.8, TERMINOLOGIE UND DEFINITION

Die in der Dokumentation verwendete Terminologie und Definitionen bedeuten:
Produkt: VERANDA

PRODUKT: Sonnenschutzbehang fiir Innen oder AuRen, aufrollbar; Montage auf oder unter dem Dach oder irgendwo im

Innen- oder AuBenbereich des Gebaudes, wobei das Abrollen und Aufwickeln des Stoffes unter Verwendung eines

Steuermechanismus erfolgt (mit Elektroantrieb in Verbindung mit einer Steuerung),

STOFF: Produktteil, bestehend aus Stoff oder einem anderen Material, das iber einen Steuermechanismus in Bewegung
gebracht wird und die Funktion des Produkts sicherstellt.
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SELT Sp.z 0.0

145 GEGENSTAND, BESTIMMUNG UND INHALT DER DOKUMENTATION

Gegenstand dieser Dokumentation sind die von SELT Sp. z o. o. hergestellten Produkte.

Die technische Dokumentation und Montageanleitung zusammen mit der Bedienungsanleitung flr

E]:i:l den Motor ist an den Endbenutzer zu tibergeben.

WICHTIGE ANLEITUNG BETREFFEND SICHERHEIT
VORSICHT — DAS VORGEHEN NACH DIESER ANLEITUNG IST WESENTLICH
FUR DIE SICHERHEIT VON MENSCHEN
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

@ Die Dokumentation ist zusammen mit den produktspezifischen Informationen, welche auf der
Internetseite www.selt.com zuganglich sind, giltig.

Die Dokumentation enthalt:

e wichtige Empfehlungen fir die Montage, die Verwendung und Wartung des Produkts,
. wichtige Empfehlungen fir den Transport und die Lagerung,
. Hinweise, deren Einhaltung einen langjahrigen und stérungsfreien Betrieb des Produkts gewahrleisten.

SELT Sp. z 0. 0. wird keine Verantwortung fiir Schdaden Gibernehmen, deren Ursache die Nichteinhaltung der in der
Dokumentation enthaltenen Empfehlungen ist.

SELT Sp. z 0.0. behilt sich das Recht zur Einfiihrung von Anderungen vor, die bei Einhaltung der wesentlichen technischen
Parameter zur Verbesserung der Produktsicherheit und —Nutzung dienen.

Die Urheberrechte fir diese Dokumentation bleiben im Besitz der Firma SELT Sp. z 0.0. mit Sitz in Opole [Oppeln]. Ohne
Zustimmung darf die Dokumentation, weder zum Teil noch im Ganzen, zu Zwecken von firmenschadlichem Verhalten

verwendet oder Dritten zuganglich gemacht werden.
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2. TECHNISCHE INFORMATIONEN DES PRODUKTS

Die technische Produktspezifikation ist nach Einloggen auf der Internetseite zugdnglich: www.selt.com

2.1. TECHNISCHE PARAMETER:

Veranda
Abmessungen: Breite: Hohe: Flache:
Kassette 206 mm 146 mm
5000 mm (bei
*
Veranda Elektroantrieb ?bsgioATsrlr;dun 4000 mm) Breite von 2250 | <16 m?
J bis 3000 mm)

Erhaltlich mit stranggepressten Aluminiumfiihrungsschienen

Elektroantrieb mit Motorparametern

- Stromspannung 230V/50Hz

- Leistung 150 bis 300 W

- Energieverbrauch 0,8 bis1,0A

- Schutzgrad IP 44

- Dauerbetriebszeit 4 min

- Abkuihlzeit 16 min

- Drehmoment 40 Nm

- Umdrehungsgeschwindigkeit 14/15/17 U./min (abhdngig vom Motortyp)
- Betriebstemperatur von -25 bis 70°C (abhangig vom Motortyp)

Montage:
Anwendung Innen und AulRen
Montageart Vertikal, waagerecht, schrag, modular

*min. Breite 1250 mm; max. Breite abhangig vom Stoff

Die Messtoleranz bei der Markisenbreite und beim Markisentuch betragt + 2cm.

Detaillierte Informationen von Motorenparametern finden Sie auf den Internetseiten der Hersteller oder auf der

Internetseite:

www.selt.com-> PRODUKTE -> MOTOREN, STEUERUNG und ZUBEHOR

[::[—i\l Der optionale Einsatz einer Wetterautomatik schitzt das Produkt zusdtzlich vor wechselnden
Wetterbedingungen.
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2.2.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

Produkttypenverzeichnis — Veranda:
Innen oder auRen an Gebdauden montiert, betrieben mit einem Elektroantrieb in Verbindung mit einer Steuerung.

Sie sind durch folgende Merkmale gekennzeichnet:

Sie beschranken den Eintritt von Sonnenlicht in den Raum.

Sie erhdhen den Anteil von Streulicht im Raum.

Sie schiitzen den Raum vor Erhitzung, wodurch sie zur Verbesserung des thermischen Komforts in den Raumen
beitragen.

Sie ermoglichen die Reduzierung der Kosten fir die Klimatisierung der Raume.

Sie reduzieren das Eindringen von Larm ins Gebdudeinnere.

Sie scheiden keine giftigen Substanzen wahrend der Nutzung aus.

die Larmemission durch das Produkt mit elektromechanischem Antrieb (bedingt durch das Betriebsgerdusch der
beweglichen Teile, hervorgerufen durch den Motor wahrend des Betriebs) ist nicht als gefahrdend einzustufen
und ist eine Frage des Komforts. Der Larmpegel betragt 58 dBa oder weniger.

Der Motor besitzt den Gehauseschutzgrad IP 44

die Konstruktion des Produkts und des Antriebs erméglicht ein sicheres Anhalten und Verbleiben des Vorhangs in
jeder Hohenlage, im Betrieb von oben nach unten,

das Abwickeln und Aufrollen des Vorhangs erfolgt mit Hilfe eines elektrischen Schalters oder per Fernbedienung
die Abdeckungen der beweglichen Teile wurden so konzipiert und ausgefiihrt, dass die Sicherheit des Benutzers
beim Anlegen sichergestellt ist, jedoch unter der Annahme richtiger Nutzung.

Die Tuchspannung wird mittels eines Seils, welches sich auf einem Wickelrad aufwickelt, erlangt. Auf Grund der
begrenzten Wickelradbreite, kann sich das Seil bei jedem Einfahren der Veranda in einer anderen Art und Weise
aufwickeln. Dadurch ergeben sich leichte Unterschiede in den oberen Endpositionen, bei Systemen die direkt
nebeneinander montiert sind (Die Ausladeprofile halten nicht in der gleichen Position). Dieser Effekt verstarkt sich
mit der Zeit, so dass die Endlagen nachgestellt werden mussen. Dieser Effekt hat keinen Einfluss auf eine
ordnungsgemafe Systemfunktion.

Produktionstechnische Normen von Stoffen:

Stoffdurchhang: Bei der Veranda kann ein Stoffdurchhang bei ausgefahrenem System entstehen, der bei
waagerechten Flachen und groRen Abmessungen am stdrksten sichtbar ist. Bei den von Selt Sp. z 0.0.
angebotenen Systemabmessungen ist dieser Durchhang eine natirliche Stoffeigenschaft.

Tuch: Stoff, der Uber ein im System integriertes Stoffspannsystem gespannt wird. Die Kraft des Spannsystems
Ubertragt sich auf das Wickelrohr und kann zu dessen Durchbiegung fihren. An dieser Stelle ist die Stoffspannung
ebenfalls groer, wodurch das Tuch starker gedehnt ist. Bei Einfahren wickelt sich das Tuch auf das Wickelrohr,
wobei auf Grund der beschriebenen Eigenschaften Falten im Stoff entstehen. Diese Falten sind nach Ausfahren
des Systems sichtbar. Dieser Effekt ist verstarkt bei groRen Breiten sichtbar. Dieser Effekt hat keinen Einfluss auf
eine ordnungsgemale Systemfunktion.

Bei groRen Abmessungen der Refleksole, wo die Verbindung von Stoffstiicken mittels SchweiRnaht

lll' (SchweiBnahte sind horizontale Stoffverbindungen) erforderlich ist, kann es haufiger zu einer

,Wellenbildung” des Stoffes kommen. Dieser Effekt hat keinen Einfluss auf eine ordnungsgemaRe
Systemfunktion und Stand der Technik.
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3. TRANSPORT UND LAGERUNG DES PRODUKTS

3.1. VOLLSTANDIGKEIT UND QUALITATSZUSTAND BEI LIEFERUNG

Die Firma SELT Sp. z 0.0. tut alles dafiir, dass das Produkt mit der Bestellung libereinstimmt. Die Uberpriifung auf
Vollstandigkeit des Produkts ist vom Kaufer bei Erhalt durchzufihren.

Unstimmigkeiten sind sofort dem Fahrer/Lagerist/Monteur zu melden und im Abnahmeprotokoll oder auf den
Lieferpapieren unter Forderungen zu vermerken. Die Prifung auf sichtbare Mangel gehort zu den Verpflichtungen des
Kaufers und sie sollte bei Erhalt der Ware stattfinden. Sichtbare Mangel sind mechanische Beschadigungen, Kratzer und
Risse etc.

Bei falsch gelieferten Mengen und auch bei Teilen die sichtbare Mangel aufweisen, verpflichtet sich SELT Sp. z 0.0. zur
schnellstmoglichen Nachlieferung.

Bolo ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DES TRANSPORTS UND DER LAGERUNG DES PRODUKTS

Verzeichnis:

. Das Produkt wird fabrikmaRig in Kartonverpackungen eingepackt, um Beschadigungen bei der Lagerung, dem
Transport und bei seiner Verlagerung an den Ort der Endmontage zu verhindern.

e die Produkte sind beim Transport / zur Lagerung, gemaR den auf der Verpackung befindlichen Pfeilen zu legen.

. Bei Lagerung sollten max. 2 Verpackungen tibereinander liegen, da sonst die Gefahr besteht, dass die
Verpackungen eingedriickt werden, was zu dauerhaften Beschadigungen der Ware fiihren kann.

. Ware die mittig in den Transportfahrzeugen positioniert wird, ist vorher entsprechend zu sichern, um
Beschadigungen wahrend des Transports zu vermeiden (z.B. Unterlagen, Sicherheitsgurte usw.)

e wihrend des Transports sind die Produkte vor Regen- oder Schneefall zu schitzen.

. Lagerpldtze miissen trocken, beltiftet und vor schadlichen Umwelteinfliissen gesichert sein (z.B.
Sonneneinstrahlung, Regen usw.).

. In Fallen, in denen das Gewicht der Ware 25 Kg Uiberschreitet, ist die Verlagerung an den Ort der Endmontage von
mind. 2 Personen durchzufihren.

BoSo BESCHREIBUNGEN, DIE UNBEDINGT AUF DER VERPACKUNG ABGEBILDET SEIN MUSSEN.

zu lesen, die sich auf der Internetseite www.selt.com/doc-de befindet.

[:I:i] Vor der Montage und Inbetriebnahme der Ware ist unbedingt die technische Dokumentation griindlich
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4. PRODUKTMONTAGE

In diesem Abschnitt sind die allgemeinen Anforderungen zur Montage des Produkts enthalten.
Die richtige Montage ist eine notwendige Bedingung fir eine fehlerfreie Funktion des Produkts. SELT Sp. z 0. 0. empfiehlt
die Montage durch Fachpersonal, um dem K&ufer die richtige Montage sicherzustellen.

Allgemeine Anforderungen der sicheren Montage

. die allgemeinen Grundsatze der Baukunst sind zu beachten

. die geltenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften sind zu beachten, insbesondere diejenigen, die die
Arbeitssicherheit mit Elektrogerdten und Arbeiten in Hohen betreffen,

. das Produkt muss mechanisch befestigt werden (Bauschaum, Klebstoffe oder dhnliche Materialien sind als
Befestigungsmaterialien nicht zuldssig),

o das Produkt ist an tragenden Bauelementen des Geb&udes anzubringen (Wande, Stiirze, Stahlkonstruktion,
Aluminiumkonstruktion, Fensterrahmen),

. als Basis, an der die Wand- Deckenhalter befestigt werden, sollte eine sichere Konstruktion dienen (Beton, Ziegel,
0.4.)

. das Produkt darf nicht an Elementen angebracht werden, die keine entsprechende Tragfahigkeit sicherstellen.

. die Montage ist an ebenem, trockenem Mauerwerk mit entsprechender Festigkeit gemaR den allgemeinen
Grundsatzen der Baukunst durchzufihren,

¢ im Falle von Metallkonstruktionen, die gemafR der geltenden Grundsatze fur Metall miteinander verbunden
wurden, ist die Montage an Materialien mit entsprechender Wandstarke auszufiihren,

e vor der Montage sind alle iberfliissigen Elemente aus dem Montagebereich zu entfernen,

e vor der Montage sollten alle Mechanismen ausgeschaltet werden, die entbehrlich fiir das Funktionieren des
Antriebs sind.

Der Hersteller erlaubt den Zusammenbau des Produktes in folgenden Untergriinden (wandtragende Schicht):-
unbewehrter Beton oder Stahlbetonklasse min. C20 / 25 ungerissen,

- Beton wie oben mit einer Warmedammschicht von bis zu 25 cm Dicke,

- Wand min. 24 cm Vollziegel Mz-Format NF mit einer Starke von min. 20 MPa und Dichte> 1,8 kg / dm3 auf dem
Mortel M2,5 bis M9,

- Wand min. 24 cm von Silikatblécken mit einer Starke von min. 10 MPa und Dichte> 2 kg / dm3 auf Mortel M2,5 bis
M9

- Wand min. 17,5 cm aus Silikatblocken Lochsteinen mit einer Festigkeit von min. 20 MPa und Dichte> 1,4 kg / dm3 auf
Mortel M2,5 bis M9

- Holzbalken (Wand / Decke), Klasse min. C24 ohne Spaltung bei einer Dicke von min. 100 mm

- Holzsparren, min. C24 ohne Spaltung bei einer Dicke von min. 70 mm

- Wéande aus Silikatblécken (voll oder hohl) mit einer Warmedammschicht - Riicksprache mit einem autorisierten
Konstrukteur erforderlich,

- Wénde aus Vollziegeln mit Warmedammeschicht - Riicksprache mit einem befugten Planer erforderlich,

- Wand aus Hohlraumkeramikblock ohne Ddammung oder mit Warmeddammschicht - Ricksprache mit einem
autorisierten Konstrukteur erforderlic

- Blécke aus Porenbeton - nicht empfohlen.

Die o.g. Zusatzinformationen dienen lediglich als Orientierungshilfe. Ob ein Untergrund zur Montage geeignet ist, ist
immer abhdngig vom Montageort und den Produktabmessungen. Dies muss jedes Mal von einem Konstrukteur mit
entsprechenden Kenntnissen beurteilt werden.
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4.1.

ANFORDERUNGEN ZUR SICHEREN PRODUKTMONTAGE IN HOHEN

Die Montage des Produkts bei Notwendigkeit der Durchfiihrung von Arbeiten in Héhen, gehort zu den
besonders gefahrlichen Tatigkeiten, da ein besonders hohes Risiko fiir Leib und Leben besteht,
insbesondere durch Absturzgefahr.

Die Erarbeitung eines Sicherheitsplans und Gesundheitsschutzes wahrend der Montage, gehort zu den Pflichten des
Kaufers. Der Kaufer sollte detaillierte Anforderungen des Gesundheits- und Sicherheitsschutzes bei Durchfiihrung von
Arbeiten in Hohen festlegen, insbesondere:

direkte Aufsicht der Ausflihrung der Arbeiten durch entsprechendes Personal (z.B. Bauleiter, Vorarbeiter),
entsprechende Sicherheitsmaterialien, vor allem Ausristung zum Schutz bei Sturz aus Héhen,

ausfihrliche Schulung der Mitarbeiter, die die Arbeiten in Hohen ausfiihren,

Notwendigkeit der Anwendung: Leitern mit entsprechenden Qualitats- und Sicherheitszertifikaten, Geriste,
Sicherheitsklammern, Briicken mit entsprechender Tragfahigkeit fiir die vorgesehenen Tatigkeiten.

Arbeiten in Hohen von Gber 2 m, bei denen die Anwendung individueller Ausriistung zum Schutz vor Sturz aus Hohen
erforderlich ist, mlissen von mindestens 2 Personen durchgefiihrt werden.

4.2.

4.3.

VORBEREITUNG DER MONTAGE

das Produkt auspacken und priifen, ob alle zur Montage erforderlichen Bestandteile vorhanden sind,

vor der Montage sind die Abmessungen der Fensternische mit der Produktspezifikation auf der Verpackung zu
prifen,

vor der Montage ist zu priifen, ob der Untergrund ausreichende Tragfahigkeit besitzt, die eine sichere Montage
und den sicheren Betrieb ermoglicht.

Achtung! Diibel, Schaftschrauben oder Schrauben zur Befestigung des Produkts an der Konstruktion,
sind von der Art des Untergrundes abhdngig und werden deshalb nicht mitgeliefert. Sie miissen vom
Kaufer oder Monteur selbst erworben werden.

ALLGEMEINE RICHTLINIEN ZUR PRODUKTMONTAGE

die Befestigung der Blenden / Halter an der Konstruktion ist mit Hilfe von Diibeln und Schrauben durchzufiihren
(sie werden nicht mit dem Produkt mitgeliefert),

im Falle eines Fenstersturzes aus Stahlbeton oder aus vollen Ziegeln sind zur Montage Diibel mit entsprechenden
Abmessungen zu verwenden, die der Tragfahigkeit der Elemente auf denen sie montiert werden, angepasst sind,
im Falle von Wanden aus Ziegelsteinen mit Lochern, sind fir diese Montagezwecke vorgesehene
Montagesysteme zu verwenden,

die Langsachse der Tuchwelle des Systems muss im Lot angebracht werden, da sonst ein fehlerhaftes Aufrollen
des Systems auftreten wird,

das Produkt ist vor Verschmutzung zu schitzen (z.B. Mortel, Montageschaum, Silikon), da es sonst zu
Beschadigungen kommen kann,

die Verwendung von chemischen Substanzen, die Komponenten aus Bitumen oder anderen Bestandteilen haben,
die mit Systemelementen reagieren, ist unzulassig.

Eine falsche Montage kann zur Entstehung von Gefahrensituationen fir den Benutzer fihren.
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4.4.

MONTAGEWERKZEUG

Verzeichnis der Montagewerkzeuge:

4.5.

Bohrer fiir Metall und Beton
Schlagbohrmaschine
Leiter/Gerist
Schraubenzieher

Hammer

MaRband

Bleistift/Filzstift
Wasserwaage
Inbus-Schlissel
Messer/Schneidewerkzeug

MONTAGE

Die Technische Dokumentation ist nach dem Einloggen auf der Internetseite zugédnglich www.selt.com

Bei nicht sachgemaRem Transport des Produkts (vertikal), kann es zur Verschiebung des Stoffes auf dem
Wickelrohr und dem Fallprofil kommen. Aus diesem Grunde ist vor der Montage die Lage des Stoffes auf

dem Wickelrohr und dem Fallprofil zu prifen.

4.5.1.

MONTAGE DER FUHRUNGSSCHIENENHALTER

1. Bestimmen und Markieren Sie die Position der
Fuhrungsschienenhalter (Anzahl abhangig von der
SystemgroéiRe).

Abb. 1

2. Ziehen Sie den Bolzen heraus und Arretieren ihn
durch Anziehen der Feststellschraube.

Abb. 2
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3. Bringen Sie die Flihrungsschienenhalter mit
entsprechendem Befestigungsmaterial fest am
Untergrund an.

Abb. 3

4. Im Falle einer modularen Montage, bringen Sie
den modularen Halter zw. den Systemen an.

Abb. 4

1. Nach Befestigung der Halter gehen Sie zur
Montage der Fiihrungsschienen tber. Schieben
Sie die Fiihrungsschiene lber die Bolzen. Nach
Einstellung der entsprechenden Position ziehen
Sie die Feststellschraube in den Haltern fest.
(Abb. 1 und 2).

Abb. 1

Abb. 2
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2. Bei modularer Montage schieben Sie die
Flhrungsschiene tber die Nutensteine und
ziehen anschliefend die Schrauben fest.

\

Abb. 3

|4.5.3. MONTAGE DER KASSETTE UND DES AUSLADEPROFILS

1. Nehmen Sie die Revision der Kassette und
des Ausladeprofils ab.
SchlieRen Sie den Motor an die
Stromversorgung an (es wird die Nutzung
eines entsprechenden Montagekabels
empfohlen) und rollen das Tuch ca. 30 cm
vom Wickelrohr ab.

Abb. 1

2.  Nehmen Sie das Seil aus dem Ausladeprofil
heraus.

Abb. 2
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3. Ziehen Sie das Seil durch die Rollen in den
Seitenkappen des Ausladeprofils.

4. Nach Lockern des Seils legen Sie das Seil auf
der Spannrolle zu Recht (Abb. 4) und
schieben das Ausladeprofil auf den Rollen in
die Fiihrungsschiene. Beachten Sie dabei,
dass das Seil richtig liegt (Das Seil sollte sich
hinter den Rollen befinden — Abb. 5).

Abb. 4

Abb. 5
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5. Fihren Sie das Ausladeprofil analog bei der
anderen Flhrungsschiene ein.

Abb. 6

6. Bringen Sie
die Endrolle in
der Spitze der
Flhrungs-
schiene an.

D) |
z

Abb. 7

S

7. Schieben Sie die Kassette auf die
FUhrungsschienen und ziehen die
Schrauben im Nutenstein fest.

Abb. 8

DT-E 4.1: AUFROLLBARE BESCHATTUNG— SYSTEM VERANDA

Edition 5/ Juni 2019 / DE Seite 16 / 29



SELT Sp.z o.0.

8. Rollen Sie das Tuch maximal auf dem
Wickelrohr auf.

Abb. 9

9. Prifen Sie die richtige Montage der Kassette und der Flihrungsschienen indem Sie die Diagonalen (Abb. 10 - 11) und
den Abstand zw. den Fiihrungsschienen im oberen (Abb. 12) und anschliefend im unteren Teil vermessen (Abb. 13).
Bei Abweichungen sind Korrekturen vorzunehmen (Die beiden Diagonalen MaRe und die Abstinde zw. Den
FUhrungsschienen missen Ubereinstimmen).
Die richtige Montage und Ubereinstimmung der MaRe sind fiir eine einwandfreie Systemfunktion notwendig.

Abb. 11

Abb. 12 Abb. 13
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T

@l

D1=

10.

Abb. 14

11.

Abb. 15

12.

D2

Nach Priifung der richtigen Montage gehen
Sie zur Einstellung der Federspannung ber.

Markieren Sie mit einem Bleistift die Mitte
des Ausladeprofils und der Abdeckung der
Feder. Stellen Sie die Beiden so ein, dass die
beiden Linien sich Gberdecken .

Spannen Sie die Feder gemaR der
Information auf der Federabdeckung und
ziehen anschliefend die Schrauben der
Seilblockade fest.

Spannen Sie analog zu Punkt 10 die Feder
auf der anderen Seite des Ausladeprofils.
Die Seilblockaden missen so nahe wie
moglich an den Haken in den Ecken des
Ausfallprofils angebracht werden.
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WICHTIG!

13. Ziehen Sie die Schrauben der Seilblockaden
auf beiden Seiten fest. Flihren Sie Pkt. 14
durch und priifen anschlieBend nochmal, ob
die Schrauben der Seilblockaden fest sind.

Abb. 17

14. Entrollen Sie das Tuch maximal und wickeln
es dann wieder auf, damit die einzelnen
Systemelemente sich richtig einstellen und
anpassen. Priifen Sie erneut die
Federspannung und fiihren eventuell
Anpassungen durch.

Abb. 17

15. Bringen Sie die Revision des Ausladeprofils
an.

Abb. 18

16. Schrauben Sie die Revision mit den zum
System mitgelieferten Schrauben fest.

Abb. 19
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17. Bringen Sie die Revision der Kassette an und
schrauben sie fest.

Abb. 20

18. Bringen Sie die Endkappen an den
Fiihrungsschienen an und schrauben sie
fest.

Abb. 21

19. Prifen Sie, ob das System einwandfrei
funktioniert.

Abb. 22
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4.6. ELEKTRISCHER ANTRIEB

4.6.1. ANSCHLUSS AN DIE ELEKTROINSTALLATION

Nach der Montage des Produkts, ist dieses an die vorbereitete Stromversorgung und die Steuerung anzuschlieRen. Der
Anschluss an die Stromversorgung, ist auf Grundlage eines vorher erarbeiteten, individuellen Elektroschaltplans unter
Beachtung der Regeln zum Schutz vor Stromschlagen, auszufiihren. Der Anschluss sollte von einem Elektriker mit
entsprechenden elektrischen Befugnissen und Berufserfahrung durchgefiihrt werden.

Der Elektroanschluss und die Motoreinstellungen sind gemaf der Bedienungsanleitung des Motorenherstellers
vorzunehmen. Die Anleitungen liegen dem Produkt bei, sind auf den Internetseiten der Hersteller oder auf der u.g.
Internetseite zuganglich sind.

www.selt.com - PRODUKTE -> MOTOREN, STEUERUNG und ZUBEHOR

Umweltbedingungen mit erh6htem Gefahrenpotential:
Umgebungen mit erhéhtem Gefahrenpotential sind Badezimmer, Duschen, Kiichen, Garagen, Kellerrdume, Saunas, Rdume

fUr Haustiere, Operationssdle in Krankenhdusern, Wasserversorgungsanlagen, Warmetauscher, Rdume mit beschrankter
Leitfahigkeit, Campings, offene Gebiete etc.

In R&umen und Gebieten, in denen Bedingungen mit erhéhtem Gefahrenpotential auftreten, sind Gerdte mit automatischer
Stromabschaltung des beschadigten Produkts z. B. Differentialstromschalter, zu verwenden. Es wird empfohlen diese
Schalter in Badern, Kiichen, Garagen und Kellerraumen zu verwenden. Verpflichtend sind diese bei Schwimmbadern,
Dampfsaunas, Bauplatzen, bei Anschluss von Gerdten im Aulenbereich, auf Bauernhéfen und Gartnereien, Campings und
Rdaumen mit Brandgefahr.

4.6.2. INBETRIEBNAHME UND EINSTELLUNG

. Endlagen (Bewegung des Behangs nach oben-unten) dienen zum Schutz des Systems vor Beschadigungen. Sie
missen wahrend der Montage eingestellt werden.

. die Einstellung der Endlagen ist gemaR der Bedienungsanleitung des Motors auszufiihren,

o vor Inbetriebnahme des Produkts sind elektrische Messungen vorzunehmen,

. der Motor darf ohne vorherige Priifung der ordnungsgemaRen Systemmontage nicht in Betrieb genommen
werden.

Bei der Inbetriebnahme des Produkts ist die Aufmerksamkeit besonders auf Folgendes zu lenken:
e einrichtiges Entrollen und Aufrollen des Stoffes.
e einrichtiges Funktionieren der Endschalter.

Ein fehlerhafter Anschluss des Motors kann zur Beschadigung des Produkts oder zur Gefdhrdung
fihren.

Der Motor besitzt einen thermischen Schutzschalter, der den Antrieb nach 4 Minuten Dauerbetrieb zum
@ Schutz vor Uberhitzung abschaltet. Nach Abschaltung durch die thermische Sicherung, muss eine

entsprechende Zeit abgewartet werden, bis der Motor wieder in Betrieb genommen werden kann. Die
Lange der Wartezeit kann sich je nach Motortyp und Umgebungstemperatur (ca. 16 Minuten)
unterscheiden.
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5. SYSTEMBEDIENUNG UND PRODUKTSICHERHEIT

5.1. ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN DES SICHERHEITS- UND GESUNDHEITSSCHUTZES

. Beim Transport, der Montage und Demontage, der Nutzung, der Pflege und Konservierung des Produkts, sind die
Anforderungen des Sicherheits- und Gesundheitsschutzes und des Umweltschutzes zu beachten

. Das Produkt sollte nur von Personen mit entsprechenden Berechtigungen repariert und konserviert werden.

o Der Kaufer hat sicherzustellen, dass alle Personen die das Produkt taglich nutzen, pflegen und konservieren, sich
mit der Bedienungsanleitung vertraut machen und die darin enthaltenen Vorgaben einhalten.

. Eine andere als im Punkt ,,Pflege” beschriebene Art der Reinigung des Produkts ist unzuldssig.

e Alle Tatigkeiten sind mit der entsprechenden Vorsicht und unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften
auszufihren.

. Reparaturen und Konservierungsarbeiten dirfen nur vorgenommen werden, wenn das Produkt von der
Stromversorgung abgetrennt ist.

. Die am Produkt angebrachten Kennzeichnungen sind zu beachten (z.B. Piktogramme, Pfeile die die
Antriebsrichtung anzeigen usw.)

. Es ist darauf zu achten, dass die Kennzeichnungen nicht Gibermalt oder in irgendeiner Form beschadigt werden, so
dass sie nicht mehr zu erkennen sind.

. Eine Anderung der elektrischen Pline oder der Systemkonfiguration darf nur nach vorheriger Konsultation mit
dem Hersteller oder einem autorisierten Fachhandler vorgenommen werden.

e Vor Beginn der Nutzung des Produkts, ist diese Dokumentation griindlich zu lesen.

. Die Schalter sollten in einer Hohe angebracht werden, die den ldnderspezifischen Vorgaben fir behinderte
Menschen entspricht, am besten niedriger als 130 cm.

5.2. SICHERHEITSANFORDERUNGEN IN ABHANGIGKEIT DER NUTZUNGSBEDINGUNGEN UND DES
NUTZUNGSORTES

Detaillierte Sicherheitsanforderungen gelten flr Kinder bis zu einem Alter von 42 Monaten. Detaillierte
Nutzungsanforderungen gelten tberall dort, wo Kleinkinder Zugang haben oder sich befinden kdnnen. Die detaillierten
Nutzungsanforderungen sind auch dort zu beachten, wo sich behinderte Menschen aufhalten.

Vor Gebrauch des Produkts ist vom Kaufer eine Risikoeinschatzung zur Nutzung, unter besonderer
6 Beachtung der Sicherheitsanforderungen fir Kinder und behinderte Menschen, vorzunehmen.

Beim Erstellen der Nutzungsanforderungen des Produkts, sind die voraussichtlichen Nutzungsanforderungen und
Gefahrenquellen rational zu beriicksichtigen.

A\
/N

5.3. SICHERE NUTZUNG

Das Spielen mit den Bedienelementen der Systeme durch Kinder ist zu unterbinden. Fernbedienungen
sind an flr Kinder unzugénglichen Orten aufzubewahren.

Prifen sie regelmaRig die Elektroinstallation auf VerschleiRerscheinungen und Beschadigungen. Falls
eine Reparatur erforderlich ist, darf das Produkt nicht benutzt werden.

ﬁ Das Produkt darf nur genutzt werden, wenn es keine Mangel aufweist.

Empfehlungen und Tatigkeiten:
o Das Produkt ist, unter Einhaltung der in der Dokumentation beschriebenen Vorgaben, sicher im Gebrauch.
e Vor Beginn jeglicher mit der Pflege oder Konservierung des Produkts verbundener Tatigkeiten, ist das Produkt von
der Stromversorgung zu trennen.
e Jegliche Arbeiten bzgl. Wartung und Reparatur sind von einer geschulten Person vorzunehmen, die die
entsprechenden Berechtigungen besitzt.

DT-E 4.1: AUFROLLBARE BESCHATTUNG— SYSTEM VERANDA
Edition 5/ Juni 2019 / DE Seite 22/ 29



SELT Sp.z o.0.

Priifen sie regelmaRig die Elektroinstallation auf jegliche Verschleierscheinungen und Beschadigungen,

Falls VerschleiBerscheinungen oder Beschadigungen der Elektroinstallation erkannt werden, darf das Produkt
nicht genutzt werden und die Beschadigung ist umgehend dem Lieferanten zu melden

Fernbedienungen sind an firr Kinder unzuganglichen Orten aufzubewahren,

Das Durchqueren und der Aufenthalt im Bereich der Produktnutzung sollte nur bei vollstandig runtergefahrenem
und angehaltenem System erfolgen.

Beim Runterfahren des Behangs ist darauf zu achten, dass sich keine Gegenstande oder Personen in diesem
Bereich aufhalten (Im Bereich zw. den Fiihrungsschienen und dem Fallprofil).

Der Kontakt des Behangs mit heiBen Gegenstinden ist zu vermeiden (z.B. Heizelemente, Ofen, Biigeleisen usw.).

Verbotene Tétigkeiten

Der Behang darf nicht mit Gewalt nach oben gezogen werden, ansonsten kann das System beschadigt werden!
Aufenthalt im Betriebsbereich des Behangs wahrend der Produktnutzung ist verboten.

Die Nutzung eines Produkts, dass nicht die Sicherheitsanforderungen des Elektro- und Brandschutzes erfiillt, ist
verboten.

Eine Uberschreitung der in der Dokumentation beschriebenen Betriebsparameter ist verboten.

Im Bereich des Behangs diirfen keine spitzen oder hervorstehenden Gegenstande aufbewahrt werden, die am
Fallprofil oder dem Stoff hangenbleiben und zu ihrer Zerstérung fiihren kénnen.

Die Nutzung eines fehlerhaften oder unvollstandigen Produkts ist verboten (z.B. ohne Schalter, Seilspanner usw.).
Der Gebrauch eines solchen Produkts kann zu dessen Zerstorung fiihren, eine Gefdhrdung fiir Leib und Leben
darstellen.

Die Durchfiihrung von provisorischen Reparaturen ist verboten.

Die Nutzung des Produkts und der Elektroinstallation ohne giltige Wartungs- und Messdokumente ist verboten.
Das Abnehmen der Blenden und Abdeckungen der Antriebseinheit und des Motors ist verboten.

Das Beriihren der beweglichen Teile des Refleksols wahrend des Betriebs ist untersagt. Dies kann ein Grund fir
Quetschungen, Schnittwunden, Einklemmen z.B. zw. dem Fallprofil und anderen Produktelementen sein.

Im Betriebsbereich des Systems sollten keine Hindernisse sein, welche zu Systemstérungen oder Beschadigungen
flhren konnten. Falls das System auf ein Hindernis trifft, ist als erstes der Behang hochzufahren und anschlieBend
das Hindernis zu beseitigen.

Bei Betrieb, darf sich nicht im Bereich des Behangs aufgehalten werden.

Automatisch gesteuerte Systeme kénnen sich von selbst in Gang setzen. Es ist sicherzustellen, dass es dadurch zu keiner
Gefahrensituation kommt.

SELT Sp. z o. o. iibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden die aufgrund von unsachgemaBem Gebrauch entstanden

sind.
Die Bedienung eines Systems, dass sich auBerhalb des Sichtbereichs befindet, kann zu schweren
Verletzungen und zur Beschadigung des Systems fihren.

GEFAHR'!

Bei starkem Wind, Schneefall und gefrierendem Regen darf das Produkt nicht genutzt werden, da es
sonst beschadigt oder zerstort werden oder zu einer Gefahrenquelle fir Menschen in dessen
Umgebung werden kann (dies gilt fuir Produkte die an der GebdudeauBenseite montiert sind).

Eine Inbetriebnahme unter Frostbedingungen kann zur Beschddigung der Systeme fiihren

Falls ein fehlerhafter Betrieb des Produkts festgestellt wird, ist umgehend der Lieferant des Produkts zu informieren. Die
Nutzung eines technisch fehlerhaften Produkts und Reparaturen in Eigenverantwortung stellen eine Gefahrdung flr Leib
und Leben dar und kénnen zu Garantieverlust fihren.
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5.4. KONTROLLE DER SICHEREN PRODUKTNUTZUNG

Der Kaufer sollte:
a) falls die sichere Produktnutzung abhangig von Bedingungen ist, zu denen das Produkt montiert wurde, das
Produkt:
e einer Eingangskontrolle unterziehen (Nach Montage, aber vor Nutzungsfreigabe).
. nach Montage an einem anderen Ort, das Produkt einer Kontrolle unterziehen.

b) sicherstellen, dass bei Bedingungen die zu einer Verschlechterung des technischen Produktzustands fihren und
somit zu einer Gefahrenquelle werden kénnen, das Produkt:

e einer regelméaRigen Wartung und Priifung unterzogen wird.

. einer speziellen Kontrolle unterzogen wird, falls die Produktsicherheit sich moglicherweise verschlechtert
aufgrund von:
- Produktmodifikationen,
- Naturphdnomenen,
- einer langen Standzeit durch Nichtnutzung,
- gefahrlichen Beschadigungen oder Arbeitsunfallen.

Die oben aufgefiihrten Kontrollarbeiten, kdnnen von durch den Besitzer befugten und mit entsprechenden Berechtigungen
ausgestatteten Personen vorgenommen werden.

6. NUTZUNG UND SYSTEMPFLEGE

6.1. PRODUKTNUTZUNG GEMAR SEINER BESTIMMUNG

Das System ist gemal} seiner Bestimmung zu nutzen, welche durch den Hersteller definiert wird. Falls das Produkt anders
als in dieser Anleitung beschrieben benutzt wird oder ohne Zustimmung der Firma SELT Sp. z 0.0. modifiziert wird, stellt
dies eine unsachgemale Nutzung dar. Eigenstandige Produktmodifikationen die Auswirkungen auf die sichere
Produktnutzung haben, sind unzulassig.

Zur richtigen Produktnutzung gehort:
. normale oder vorhersehbare Nutzung, die z.B. ein durch den Nutzer bewusst in Kauf genommenes Risiko
ausschlieRt
. die Anwendung der zuldssigen Betriebsparameter
. die Einhaltung der Vorgaben zur Produktnutzung
. die Durchfiihrung einer regelmaRigen Wartung und Pflege des Produkts
o das Einhalten der Vorgaben im Punkt: ,Kontrolle der sicheren Produktnutzung”
. die Einhaltung der Daten im Punkt ,technische Parameter”.

Im Falle unsachgemaRer Nutzung:
¢ kann das Produkt eine Gefahrdung fiir die bedienende Person darstellen
e besteht die Gefahr der Beschadigung des Produkts
¢ kann dies negative Auswirkungen auf seine Funktionalitat haben
. das System darf nicht bei Pflege- oder Konservierungsarbeiten genutzt werden (z.B. Fensterreinigung)

6.2. ANLEITUNG FUR LAIEN

Vor Nutzungsbeginn des Produkts, ist diese Dokumentation genauestens zu lesen.
Laien sind Personen, denen der Kaufer die Nutzung, Pflege und Reinigung der Produkte Ubertragen hat.
Die Kenntnis des Inhalts der Dokumentation stellt einen einwandfreien Betrieb des Systems sicher.

Arbeiten, die von Laien ausgefiihrt werden konnen:
e Taglicher Gebrauch:
- Tatigkeiten, die keine Auswirkungen auf die Betriebsparameter des Produkts haben
- An- und Ausschalten durch die Steuerungselemente
. Pflege und Konservierung des Produkts, die im weiteren Teil der Anleitung beschrieben werden.
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GESE TECHNISCHE PRUFUNG, KONSERVIERUNG, PFLEGE UND REPARATUREN

Es wird empfohlen, die Wartung von darauf spezialisierten Montageteams durchfiihren zu lassen.

Die Wartung besteht aus einer Priifung der Produktfunktionalitdt, Einstellung der Mechanismen und dem Austausch von
wahrend des Gebrauchs verschlissenen Elementen. Die tagliche Pflege flihrt der Kaufer in Eigenregie durch.

Eine Wartung des Produkts sollte mind. 1 Mal im Jahr von darauf spezialisierten Montageteams durchgefiihrt werden. Die
Wartung ist entgeltlich.

Grundlegende Tatigkeiten wahrend der Wartung:

e Prifung:
- der Halter, mit denen das Produkt an der Konstruktion befestigt ist,
- des technischen Zustands der beweglichen Teile,
- der Kabel des Produkts und ihrem Anschluss an die Stromversorgung,
- die Seilspannung und eine eventuelle Einstellung,
- der Schraub- und Nietenverbindungen,
- des technischen Zustands des Behangs, der Fiihrungsschienen und Dichtungen,
- der Befestigungen des Antriebs (Motor)
- der Ausschaltfunktion des Differentialstromschalters.

. Eventuelle Einstellung und Korrektur der ausgetauschten Teile.

Produkte der Firma SELT Sp. z 0.0. benétigen keine besonderen PflegemalRnahmen. Eine Systemnutzung gemaf der
Vorgaben des Herstellers, garantiert dem Nutzer eine langlebige und méngelfreie Funktion. Tagliche PflegemaRnahmen
sind bei vollkommen ausgefahrenem System durchzufiihren.
Grundlegende Tatigkeiten der Produktpflege umfassen:

. Prifung des fehlerfreien Hoch- und Runterfahrens des Behangs,

. Prifung der fehlerfreien Funktion der Endlagenabschaltung,

. Reinigung der sichtbaren, zugédnglichen Produktelemente.

Reinigung der Elemente aus Metall / Aluminium:
o Es wird empfohlen, leichte Verschmutzungen der Oberflachen aus Metall/ Aluminium mit Wasser unter Zusatz
eines sanften Reinigungsmittels durzufihren.

Beschadigungen des Produkts durch unsachgemaRe Reinigung:

. Die Reinigung mit einem Hochdruckreiniger, sowie Reinigungs- und Losungsmittel wie z.B. Alkohol oder Benzin, ist
unzulassig.

. Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Zusatz von Chlor, Ammoniak, O, Aceton und Bleichmittel zur
Systemreinigung ist verboten. Ebenso die Aufbewahrung solcher Stoffe in Produktnahe, weil dadurch die Gefahr
von Korrosion entsteht.

. Der Gebrauch von spitzen Gegenstdanden (z.B. Drahtbiirsten) und Reinigungsmitteln die Kratzer hervorrufen ist
verboten (z.B. Schleifpasten, Schleifpulver).

. Das Festhalten oder Ziehen am System oder seiner Bestandteile ist zu unterlassen.

. Der Austausch einzelner Elemente durch Teile anderer Hersteller ist untersagt! Austauschteile missen
Originalteile sein!

. Das Eindringen von Wasser in die Kassette ist zu verhindern.
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7. ALLGEMEINE GARANTIEBEDINGUNGEN

Die allgemeinen Garantiebedingungen sind auf der Seite www.selt.com/dokumenty-de zuganglich. Bei fehlendem Zugang

zur Internetseite, sind die Garantiebedingungen bei ihrem Kundenbetreuer der Firma SELT Sp. z o. o. erhaltlich.

7.1. AUSNAHMEN VON DER GARANTIE
Von der Garantie ausgenommen sind:

e Beschadigungen die beim Transport entstanden sind, der nicht von der Firma SELT Sp. z 0. 0. durchgefihrt wurde.

¢ Beschadigungen die entstanden sind, weil die Lagerung, Installation oder Pflege nicht nach den Vorgaben der
technischen Dokumentation, der Bedienungsanleitung oder den Vorgaben des Lieferanten durchgefiihrt wurden.
Es sei denn, die Tatigkeiten wurden durch den Lieferanten oder auf seine Verantwortung hin durchgefiihrt.

e Beschadigungen die durch Nicht-Einhalten der Vorgaben in der technischen Dokumentation oder der Vorgaben
des Lieferanten entstanden sind.

¢ Mechanische Beschadigungen.

e Beschadigungen die im Zuge einer Produktmodifikation entstanden sind, es sei denn, diese wurde vom
Lieferanten, in dessen Auftrag oder auf seine Verantwortung hin durchgefiihrt.

¢ Beschadigungen die entstanden sind, weil trotz eines bereits vorhandenen Mangels, das Produkt weiter genutzt
wurde, es sei denn, der Lieferant wurde vorher informiert und empfahl die weitere Nutzung. Die Mangelursachen
sind der rationalen Einschatzung des Lieferanten zu lberlassen. Eine Reparatur oder ein Austausch des Produkts
aufgrund der hier beschriebenen Mangel, kann durch den Lieferanten entgeltlich erfolgen.

e Beschadigungen deren Ursache in der normalen Abnutzung von VerschleiRteilen begriindet liegt, wie:
Dichtungen, Schmiermittel usw.

e Reparaturen, die eine Einstellung, Reinigung oder Schmierung des Systems beinhalten.

e Elektrogerate, die dem Lieferanten in einem Zustand zugeschickt wurden, der eine Prifung unmoglich macht (z.B.
abgeschnittenes Motorkabel, zerlegter Funkempféanger, etc.)

¢ Beschadigungen die durch Systemnutzung bei unverhaltnismaligen Wetterbedingungen entstanden sind.

e Die von SELT Sp. z 0.0. verwendete Farbe RAL 7016 Matt besitzt die Qualicoat-Zulassung Nr. P-1281. Die Farbe
wird gemal den Richtlinien des Produktdatenblatts verwendet. Die Farbe wurde speziell so ausgewahlt, dass sie
sehr elastisch und somit weicher ist — dies ist im Produktionsprozess erforderlich. Dadurch kénnen Kratzer auf der
Oberfldche die beim Transport oder der Montage der beschichteten Elemente entstanden sind, sichtbar sein - was
unvermeidlich ist.

Die Garantie fiir den Stoff umfasst keine:

. Waagerechte Druckstellen auf dem Stoff, die durch eine in die Taschen eingefiihrte Keder verursacht werden, die
den Stoff an der Tuchwelle befestigt.

. Unsymmetrisches Aufwickeln des Stoffes auf der Tuchwelle, dass aufgrund des Nicht-Zentrierens des Stoffes bei
der Montage auftreten kann

e Unsymmetrisches Aufwickeln des Stoffes auf der Tuchwelle aufgrund von Verunreinigungen und Verdickungen
auf der Stoffoberflache (z.B. Blatter, Dreck, etc.)

. Elastische Reaktion des Stoffes in verschiedenen Temperaturbereichen (bedingt durch die Stoffdehnung von PVC
bei Warmeeinwirkung).

. »Wellenbildung” des Stoffes im mittleren Teil des Refleksols, aufgrund des Durchhdngens der Tuchwelle.

e Zusammenschrumpfungen im Bereich der SchweiBndhte des Stoffes, die aufgrund von Langsspannungen auf der
Stoffoberflache entstehen (,Langsfalten ”).

. Beschadigungen durch von der Norm abweichende Wetterbedingungen , atmosphérische Entladungen.

e Beschadigungen aufgrund von Unféllen oder unvorhergesehener Ereignisse (z.B. Sturm, Tornado etc.)

e Beschadigungen durch falsche Reinigung unter Nutzung von dtzenden Produkten oder Nutzung falscher Geréte.

e Atmospharische und tierische Verunreinigungen.

. Den Einfluss von anderen Produkten, die auf dem Stoff hangen, aber nicht dem System von SELT angehéren.

. Unterschiede in den Farbtonen der Stoffe und bei Stoffen mit Metallisierung, Unterschiede im
Metallisierungsgrad, deren Ursache verschiedene Produktchargen sind.

. Aufblahen der Stoffe: Bei Stoffen mit groBen Abmessungen, die die Breite des Stoffballens Gberschreiten, missen
die Stoffbahnen mit Schweillndhten verbunden werden, die zusatzlich umgedreht werden. Dadurch faltet sich der
Stoff in einigen Fallen an den Randern auf. Grund dafiir ist, dass sich der Stoff an die urspriingliche Form des
ganzen Stoffballens erinnert. Das beschriebene Stoffverhalten kann verstarkt bei Refleksolen mit groBer Hohe,
aber einer Breite von weniger als 120cm auftreten. Mit fortlaufender Nutzung verschwindet dieser Effekt und ist
kein Systemfehler

. Unterbrechung in der SchweiRnaht: Bei Bespannungen mit einer Breite von mehr als 4300 mm, also einer Breite,
welche die Ldange der SchweiBmaschine Uberschreitet, ist die Ausflihrung von Einschnitten in den Taschen
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notwendig. Dieser Einschnitt wird im Fallprofil versteckt, so dass er praktisch nicht erkennbar ist und somit
keinerlei Auswirkungen auf die Eigenschaften des Stoffes hat. Es handelt sich hierbei um eine technische Norm.

. SchweiRndhte: Wenn die Systembreite die Breite des Stoffballens Uberschreitet, missen die Stoffteile mit
SchweiRndhten verbunden werden. Diese Schweillndhte wiederholen sich in der Hohe in Abhangigkeit von der
Stoffballenbreite des jeweiligen Stoffes.

8. REKLAMATION / TECHNISCHE MANGEL

8.1. REKLAMATION

Reklamationen konnen nur von Subjekten eingereicht werden, die das Produkt vom Hersteller gekauft haben.

Die Dauer sowie die Art und Weise der Bearbeitung von Reklamationen sind in den Allgemeinen Garantiebedingungen
(AGB) und den Allgemeinen Verkaufsbedingungen (AVB) festgelegt. Die AGB und AVB sind auf der Internetseite
verflgbar: selt.com

. Eine Reklamationsmeldung durch den Kunden erfolgt auf dem auf der B2B-Plattform verfligbaren
Reklamationsformular des Herstellers; Die Informationen auf dem Reklamationsformular missen komplett und

vollstandig sein
o Eine Reklamation, die auf andere Weise als iber die B2B-Plattform eingereicht wird, unvollstdandig oder nicht
komplett und ohne Rechnungs-, Bestell- oder Vertragsnummer ist, wird nicht bearbeitet.

8.2. TECHNISCHE MANGEL

Bei technischen Mangeln sollten Sie:

. Falls moglich das System einfahren und auer Betrieb nehmen.
. Melden Sie den Produktmangel unverziiglich einem spezialisierten Montageteam.
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9. DEMONTAGE / RECYCLING / ENTSORGUNG

Eine unsachgemale Demontage kann zu schweren Verletzungen und Beschadigungen des Systems
fahren.

Die Demontage des Systems ist entsprechenden Montageteams zu iiberlassen oder einer Person die im
Sicherheits- und Gesundheitsschutz geschult ist und entsprechendes Wissen aufweist.

a) Recycling von elektrischen und elektronischen Gerédten

Nach Ende der Produktlebensdauer, ist das System unbedingt in seine Einzelteile zu zerlegen und eine Sortierung der
einzelnen Materialien und Elemente entsprechend der Verordnung vom Ministerium fiir Umweltschutz, vom 09.12.2014,
Abfallkatalog Gesetzblatt Pos. 1923, vorzunehmen.

Wichtige Informationen zum Thema Recycling:

GemaR dem Gesetz vom 11 September 2015 zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten, ist die
Entsorgung von Geraten mit dem Zeichen eines durchgekreuzten Milleimers, zusammen mit anderen
verbrauchten Gerdten im Hausmdill verboten. Der Benutzer ist dazu verpflichtet Elektro- und
Elektronikgerate an den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen.

Die oben genannten Verpflichtungen sind entstanden, um die Mengen an Elektro- und Elektronikabfall
zu begrenzen und die Sammlung und das Recycling dieser Komponenten sicherzustellen. Diese Gerate
beinhalten keine gefédhrlichen Stoffe, die besonders negativen Einfluss auf die Umwelt und Gesundheit
von Menschen haben.

Lp. | Gegenstand Europaische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage

Entsorgung von Richtlinie 2012/19 EU des europaischen Gesetz vom 11 Sept. 2015, Entsorgung von

1 Elektro- und Parlaments und Rates vom Tag 4 Juli 2012, Elektro- und Elektronikgeradten (Gesetzblatt
Elektronikgerdten | Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten 2015 Pos. 1688)
(WEEE)
2 Abfallkatalog Verordnung der Kommission (WE) Nr. 574/2004 Verordnung des Umweltministeriums vom

vom Tag 23 Febr. 2004 mit spateren Anderungen
I und Il in der Verordnung (WE) Nr. 2150/2002
des europadischen Parlaments und Rates zur
Abfallstatistik

09 Dez. 2014 im Abfallkatalog (Gesetzblatt
2014 Pos. 1923)

b)

Recycling von verbrauchten Batterien

GemaR dem Gesetz vom 24 April 2009 lber Batterien und Akkumulatoren ist der Endverbraucher dazu verpflichtet,
verbrauchte, Gbertragbare Batterien, die keine Energiequelle mehr darstellen, an entsprechenden Sammelstellen oder am
Lieferort abzugeben. Batterien dirfen nicht zusammen mit anderem Abfall im gleichen Behélter entsorgt werden.

Um Umweltverschmutzungen und eventuelle Gesundheitsgefahrdungen fir Menschen und Tiere zu vermeiden, sind
verbrauchte Batterien in Behalter in den entsprechenden Sammelstellen zu entsorgen.

Lp. | Gegenstand Europdische Rechtsgrundlage Polnische Rechtsgrundlage
Richtlinie 2006/66/WE des européischen Richtlinie vom 24 April 2009 lber Batterien
1 Verbrauchte Parlaments und Rates vom Tag 6 September 2006 | und Akkumulatoren (Gesetzblatt 2009 Nr. 79

Batterien und
Akkumulatoren

Uber Batterien und Akkumulatoren sowie
Altbatterien und Altakkumulatoren und zur
Aufhebung der Richtlinie 91 /157 / EWG

Pos. 666)
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10. KENNZEICHNUNG UND BESCHRIFTUNG MIT DEM CE-ZEICHEN

10.1. UBEREINSTIMMUNG DES PRODUKTS MIT DER CE-NORM

Die von der Firma SELT hergestellten Systeme erfiillen die Grundanforderungen der vom Polnischen Komitee fiir Normung
als PN-EN 13561 gefiihrten Norm. Dies bestatigt die Leistungserkldrung des Herstellers und die Kennzeichnung des
Produktes mit dem CE- Zeichen und PN-EN 13120 (Produkte zur Innenverwendung). Um den Zustand zu wahren und um die
sichere Nutzung und Pflege des Systems zu gewahrleisten, sind die Vorgaben der technischen Dokumentation,
Montageanleitung und der sicheren Nutzung einzuhalten

10.2. ZUSATZINFORMATIONEN ZUR CE-KENNZEICHNUNG

a) Kennzeichnung auf dem Produkt:

C€ C€

SELT Sp. z o0.0. SELT Sp. z o0.0.
OPOLE, ul. Wschodnia 23a OPOLE, ul. Wschodnia 23a
EN 13561 2006/42/WE

b) Kennzeichnung auf den Begleitdokumenten:

C€ C€

SELT Sp. z 0.0. SELT Sp. z 0.0.
OPOLE, ul. Wschodnia 23a OPOLE, ul. Wschodnia 23a
POLAND POLAND
13 13
EN 13561 Wintergartenmarkise zur AuBenanwendung
VERANDA
Veranda 450x500 230V/ 50 Hz
Veranda 300x500 Leistung 150 bis 300 W
zur Aulienanwendung 05 / DZ/2017
Windwiderstandsklasse: Klasse 2
Gesamtenergiedurchlassgrad g tot: 0,01-0,90* Wintergartenmarkise zur Innenanwendung
DWU 67 / MW / 2017 VERANDA
230V/ 50 Hz
Veranda 500x500 Leistung 150 bis 300 W
zur AuBenanwendung 09 /DZ/2017

Windwiderstandsklasse: Klasse 0
Gesamtenergiedurchlassgrad g tot: 0,01-0,90*
DWU 68 / MW / 2017
*- Beschattung von AuBen mit Referenzglas des Typs C It.

EN14501:2005;

Detaillierte Angaben, abhangig vom Stofftyp, finden Sie auf
der Internetseite des Herstellers.
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